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ESPECIAIS
Special Sandwiches

Sandwichs spéciaux

Açores 4.20€
Atum com alface, tomate e maionese 

Tuna with lettuce, tomato and mayonnaise 
Thon avec laitue, tomate et mayonnaise

Aroeira 4.90€
Salmão fumado com alface, tomate

e queijo Filadélfia
Smoked salmon with lettuce, tomato

and cheese
Saumon fumé avec laitue, tomate et fromage 

Philadelphia

Atlântica 4.00€ 
Sardinha com alface, pimento assado

e tomate
Sardine with lettuce, roasted pepper

and tomato
Sardines avec laitue, poivrons rôtis et tomates

Saloia 3.50€
Queijo fresco com alface, tomate cherry, 

vinagre balsâmico e oregãos
Fresh cheese with lettuce, cherry tomato, 

balsamic vinegar and oregano
Fromage frais avec laitue, tomates cerises, 

vinaigre balsamique et origan

QUENTES
Hot Specials Sandwiches
Sandwichs spéciaux chauds

Bairro Alto 4.80€
Queijo flamengo, fiambre e orégãos 

com Batata frita
Cheese, ham and oregano with Fries Potatoes 

Fromage flamand, jambon et origan 
accompagné de frites

Alentejana 4.80€
Queijo, presunto, tomate e orégãos

com Batata frita
Cheese, smoked ham, tomato and oregano 

with Fries Potatoes
Fromage, jambon fumé, tomate et origan avec 

frites

Vilar 4.80€
Queijo flamengo, paiola, tomate e orégãos 

com Batata frita
Cheese, smoked sausage, tomato and 

oregano with Fries Potatoes
Fromage flamand, “paiola”, tomate et origan 

avec frites

Terreiro 4.80€
Queijo flamengo, torresmo, alface, tomate 

com Batata frita
Cheese,“torresmo”, tomato and lettuce with 

Fries Potatoes
Fromage flamand, "torresmo", laitue, tomate  

et frites

CLÁSSICAS
Classics Sandwiches
Sandwichs classiques

Alfacinha 3.20€
Fiambre e queijo flamengo com alface

e tomate
Ham and cheese with lettuce and tomato 

Jambon et fromage flamengo avec laitue
et tomate

Transmontana 3.20€
Presunto com alface e tomate

Smoked Ham with lettuce and tomato 
Jambon fumé avec laitue et tomate

Serrana 3.20€
Torresmo com alface e tomate

“Torresmo” with lettuce and tomato 
"Torresmo" avec laitue et tomate

Beirense 3.20€
Paiola com alface e tomate

Smoked sausage with lettuce and tomato
“Paiola” avec laitue et tomate



Azeitonas temperadas  2.00€
Olives seasoned

Olives assaisonnées

Melão com Presunto  5.00€
Melon with smoked ham

Melon avec du jambon fumé

TÁBUAS
Platter

Planches
Tábua de 4 Queijos  9.50€ 

 Platter with 4 cheeses
Plateau de 4 fromages

Tábua de Farinheira na chapa  7.50€
Platter with grilled sausage “farinheira”

Planche de "farinheira" grillée

Chouriço assado  7.50€
Roasted chorizo

Chorizo rôti

Tábua de Queijo e Presunto  7.50€
 Platter with cheese and smoked ham

Planche de fromage et jambon fumé

Tábua Fria (misto de Charcutaria)  8.00€
Platter with mix of delicatessen

Planche avec mélange de charcuterie

Salada do Pai Júlio  5.90€
Alface, tomate, cenoura, cebola e oregãos

Lettuce, tomato, carrot, onion and oregano
Laitue, tomate, carotte, oignon et origan

Cesto do Pão (2 un.)  2.00€
Basket of bread (2 unit)

Corbeille de pain (2 unités)

Tábua de Fruta  8.50€
Platter with fruits

Planche de fruits

typical SNACKS



CONSERVAS
Cans

Conserves
Sardinha Assada  9.00€

com alface, tomate, pimentos e cebola
Sardine roasted with lettuce, tomato, 

pepper and onion
Sardines au four avec laitue, tomates,

poivrons et oignons

Bruschetta de Sardinha  9.00€
com alface, tomate, pimentos e cebola

Bruschetta of sardine with lettuce, tomato, 
pepper and onion

Sardine bruschetta avec laitue, tomate, 
poivrons et oignon

Tábua do Mar  8.50€

Bacalhau com Alho,
Cebola e Tomate picado  8.50€

Codfish with garlic, onion and tomato
Morue à l'ail, à l'oignon et aux tomates hachées

Filetes de Atum  8.00€
com tomate, alface e cebola

Tuna with tomato, lettuce and onion 
Filets de thon à la tomate, laitue et oignon

Sardinha em Vinagrete  9.50€
Sardines in Vinaigrette
Sardines à la vinaigrette

Sardinha fumada  8.50€
Smoked sardine
Sardines fumées

Cavala fumada  9.00€
Smoked mackerel
Maquereau fumé

Atum fumado  9.00€
Smoked tuna

Thon fumé

Conserva “A Minha Escolha”  9.50€
com tomate, alface, cenoura, cebola e orégãos

Can“Of My Choice” with tomato, lettuce, 
carrot, onion and oregano

Conserve “Mon choix” avec tomate, laitue, 
carotte, oignon et origan

CANS | CONSERVES



TOSTAS
Toasts

Queijo e Fiambre  4.50€
Cheese and ham toast

Toasts au fromage et au jambon

Presunto e Queijo  4.50€
Smoked ham and cheese toast

Toasts au jambon fumé et au fromage

Paio e Queijo  4.50€
Smoked sausage and cheese toast

Toasts au paio et au fromage

Torresmo e Queijo  4.50€
“Torresmo” and cheese toast

Toasts au "torresmo" et au fromage

Sardinha  4.70€
Sardine toast

Toasts de sardines

Atum  4.70€
Tuna toast

Toasts au thon

Pai Júlio  5.00€
Alface, cebola, tomate, cenoura e orégãos 

Lettuce, onion, tomato, carrot and oregano 
Laitue, oignon, tomate, carotte et origan

Toasts



a COPO
(Vinho da casa)

Glass of House wine
Glass of house wine

Tinto  2.50€
Red wine / Vin rouge

Branco  2.50€
White wine / Vin blanc

Verde  3.50€
Green wine / Vin vert

TINTOs
Red wine
Vin rouge

Mercearia do Pai Júlio
“Alentejano”  10.50€

Mercearia do Pai Júlio
“Beirão”  10.50€

Plateia  11.00€

Galharda  14.00€

Cartuxa  45.00€

BRANCOS
White wine

Vin blanc
Mercearia do Pai Júlio

“Alentejano”  10.50€

Mercearia do Pai Júlio
“Beirão”  10.50€

Plateia  11.00€

Galharda  14.00€

Cartuxa  42.00€

VERDES
Green wine

Vin vert
Muralhas  11.00€

Quinta de Curvos Superior  12.90€

ROSÉS
Rose wine

Vin rosé
Mateus  10.90€

Mateus (37.5 cl)  6.50€

Plateia  11.00€

Galharda  14.00€

Cartuxa  45.00€

Espumantes
Sparkling wine

Vin pétillant
Nuvens Douradas  7.50€

Ramas Selection  12.50€

Sangria
Tinta (1L)  15.00€

Red / Rouge

Branca (1L)  15.00€
White / Blanc

Espumante (1L)  20.00€
Espumante / Pétillant

Wines | vins



sEM Álcool
Drinks without alcohol
Boissons non alcoolisées

Água sem gás  2.00€
Still water / Eau plate

Água com gás  2.00€
Sparkling water / Eau gazeuse

Coca-cola / 7Up / Ice tea  2.00€

Néctares  2.00€
Fruit nectars / Nectars de fruits

Café  1.00€
Coffee / Café

Descafeinado  1.20€
Decaffeinated / Décaféiné

Cervejas
Beer
Biére

Imperial (20 cl)  2.00€
 Draft beer / Bière pression

Imperial (30 cl)  3.00€
 Draft beer / Bière pression

Caneca (48 cl)  4.50€
 Draft beer / Bière pression

Imperial Preta (30 cl)  3.00€ 
Brown draft beer / Bière pression brune

Preta (25 cl)  2.50€
Brown beer / Bière brune

Sem Álcool  2.50€
Beer without alcohol / Bière sans alcool

Somersby (33 cl)  4.50€

Gin
Gordon  7.00€

Hendricks  12.00€

Gin Mare  9.50€

Bombay Shapphire  7.00€

Aguardente
Brandy

Aguardente Velha  7.00€

Whisky
Whisky Novo 5.50€  

New whisky / Nouveau whisky

Whisky Velho  8.50€
Old whisky / Vieux whisky

Licorosos
Liqueurs

Licor Beirão  4.50€

Vinho do Porto  3.00€
Porto wine / Vin de Porto

Vinho do Porto (10 anos)  5.50€
Porto wine (10 years)
Vin de Porto (10 ans)

Martini  3.00€

Martini Fierro  5.50€

Moscatel  2.00€

Ginjinha  2.00€
Cherry liqueur / Liqueur de griotte

Ginjinha com Chocolate  2.50€
Cherry liqueur with chocolate
Liqueur de griotte au chocolat    

Cocktails
Caipirinha  5.50€

Caipirosca  5.50€

Morangoska  5.50€

Mojito  5.50€

DRINKS | boissons

Nenhum prato ou produto alimentar pode ser cobrado se não for 
solicitado pelo cliente ou por este utilizado - Decreto-Lei nº. 10/1215 
de 16 de janeiro nº.3, Artigo 135º. Todos os Produtos incluem o IVA à 
taxa legal em vigor.

No dish or food product can be charged if not requested by the 
customer or used by him - Decree-Law no. 10/1215 of January 16 no.3, 
Article 135). All Products include VAT at statutory rate.

Aucun plat ou produit alimentaire ne peut être facturé s'il n'est pas demandé 
par le client ou utilisé par le client - Décret-loi nº. 10/1215 du 16 janvier nº.3, 
article 135º. Tous les Produits incluent la TVA au taux légal en vigueur.


